
SB каждый вечер
С СЕМИ ДО ОДИННАДЦАТИ

На старинных фотографиях — жилью лица актеров, мно­
гие из которых давно уже стали легендой, пожелтевшие 
афиши приглашают на премьеры, состоявшиеся много лет 
назад, потускневшие театральные костюмы невольно застав­
ляют увидеть блеск сценических огней.

Думаю, не я одна люблю 
этот уголок Пермского театра 
оперы и балета — его музей. 
Я заметила, что после посе­
щения его и на сцену начина­
ешь смотреть с каким-то осо­
бым чувством.

Но на этот раз меня привел 
сюда не спектакль. Я специ­
ально пришла в музеиЛ потому 
что в этом месяДе'ёму испол­
няется двадцать пять лет. Да, 
вот уже четверть века на 
верхнем этаже театра совер­
шается приобщение к дости­
жениям театрального искусст­
ва, культурным традициям го­
рода, идет процесс воспита­
ния зрителя.

Вот и сегодня, как обычно, 
многолюдно у освещенных 
витрин. Те, кто пришел сюда 
впервые, почтительно рассмат­
ривают афиши зарубежных 
гастролей пермского балета, 
подолгу простаивают возле 
стендов, запечатлевших этап­
ные события в истории те­
атра оперы и балета. 
Есть здесь что посмотреть и 
завсегдатаям. Разве не инте­
ресно узнать, например, что в 
1942 году, находясь в стеснен­
ных условиях гастролирующе­
го по промышленным центрам 
области коллектива, крохот­
ная пермская труппа, возглав­
ляемая хормейстером Л. Бис- 
соновым, успевала ставить но­
вые спектакли? Об этом рас­
сказывает программка оперы 
Л. Ходжи-Эйнатова «Три 
встречи», экспонирующаяся 
на выставке, посвященной 40- 
летию Победы.

Одна из общественных со­
трудников музея, всегда оба. 
ятельная и элегантная Гали­
на Валентиновна Носова, сто­

ит в стороне, приглядываясь, 
нс понадобится ли кому-ни­
будь ее помощь. Вы еще не 
знакомы с ней? Она может от­
ветить на любой ваш вопрос, 
провести экскурсию по му­
зею, прочитать лекцию на ин­
тересующую вас тему. По 
профессии Галина Валенти­
новна математик, заведует ла­
бораторией в НИИ. Но все сво­
бодные вечера она проводит в 
театре. Театр — се увлечение, 
ее страсть. Вот и свою просве­
тительскую деятельность в 
музее она объясняет так:

— Просто я не могу видеть 
в театре равнодушные лица 
люден.

Дверь, за которой начинает­
ся все то, что потом становит­
ся достоянием всех посетите­
лей музея. Здесь, в тиши 
книжных шкафов, хранятся 
документы, вырезки из газет 
к журналов, книги, ноты, 
магнитофонные записц, — то, 
что н составляет историю те­
атра. Это царство директора 
музея Юрия Аркадьевича Си­
лина. Около двадцати лет 
назад пришел он в театр о 
журналистским удостоверени­
ем в кармане, чтобы написать 
о нем книгу, да так и остал­
ся здесь навсегда. Театр, его 
прошлое и настоящее, стал 
для Сплина неистощимым ис­
точником радости и огорче­
ний, поводом для раздумий и 
творчества.

Юрий Аркадьевич — не­
утомимый пропагандист перм­

ской оперы и балета. Сделан­
ные нм буклеты, афиши (он 
выступает одновременно ху­
дожником, фотографом, авто­
ром текста) частенько застав­
ляют задуматься: а так ли ты

понимаешь данное произведе­
ние, постановку, не упустил 
ли что-нибудь. Последняя ра­
бота Силина — «Театральный 
календарь» за 1985 год.

И еще Юрий Аркадьевич — 
кропотливый исследователь. 
Его усилиями были восстанов­
лены многие забытые стра­
ницы жизни пермецого теат­
ра. Не помню случая, чтобы 
при встрече он не спешил по. 
делиться каким-то своим но­
вым открытием- Сегодня — не 
исключение.

— Сейчас уже можно абсо­
лютно точно говорить, — на­
чинает он, — что первый ба­
летный спектакль в Перми со­
стоялся не позднее 1898 года. 
Такие спектакли исполняли 
балетные труппы при опере. 
Нынче летом, просматривая 
«Пермские губернские ведомо­
сти», Галина обнаружила лю­
бопытное сообщение об одной 
та кой'постановке...

Галина Николаевна Сили­
на — жена Юрия Аркадьеви­
ча и верный помощник во всех 
начинаниях. Она художник- 
оформитель театра, а при му­
зее выполняет обязанности и 
научного работника, и пере­
писчика, и реставратора. Это 
се терпеливые умелые руки 
вернули к жизни многие, ка­
залось бы, безнадежно испор­
ченные фотографии.

Наш разговор продолжается 
во второй, старой половине 
музея, которая в настоящее 
время реконструируется.
(Кстати, реконструкция явно 
затянулась. Уже три года за­
крыты для посетителей двери 
этой части музея — ведь да­
же столярные работы Сплину 
приходится делать самому). 
А тут в шкафах хранятся на­
иболее ценные экспонаты му. 
лея, собранные еще его пер­
вым директором Анастасией 
Николаевной Кокуриной.

Н. ОКОРОКОВА.


